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370329-2026 - Sutaz

Nemecko — Zdravotnicke vybavenie — Ultraschallgerat + Endoskope + chirurgischer Arbeitsplatz
OJ S 102/2026 29/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Klinikum Bad Salzungen GmbH
E-mail: auftragsvergabe@klinikum-badsalzungen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organizacia, ktora zadava zakazku subvencovanu
verejnym obstaravatelom
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ultraschallgerat + Endoskope + chirurgischer Arbeitsplatz
Opis: In der Endoskopieabteilung sind kunftig insgesamt 11 Endoskope, ein chirurgischer
Arbeitsplatz sowie ein Ultraschallgerat einschlief3lich entsprechender Sonden (5 Stk.)
vorgesehen. Es durfen nur Gerate und Endoskope der Fa. PENTAX Medical angeboten
werden
Identifikator postupu: bc0741c¢1-34d5-4aef-a385-bb0b72f7efbc
Interny identifikator: Bau/21/2026/Endoskopie
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33100000 Zdravotnicke vybavenie
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 33000000 Zdravotnicke vybavenie, farmaceuticky material a
vyrobky osobnej starostlivosti

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Lindigallee 3
Mesto: Bad Salzungen
PSC: 36433
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DBSMSXD#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylu€enia: Rein
nationale Ausschlussgrinde: |I. Angabe mittels Eigenerklarung (Anlage 2 - Bestandteil der
Vergabeunterlagen) Zwingende Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs. 1 GWB: 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland), 2. § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, 3. §
261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte), 4. § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 5. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern
sowie unzulassige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und
internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) Fakultative Ausschlussgriinde gem.
§ 124 Abs. 1 GWB: 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat, 2. das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden, 4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
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beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. Il. Angabe mittels Eigenerklarung ("Anlage 3 Eigenerklarung zu Russland
Sanktionen der EU" - Bestandteil der Vergabeunterlagen): RUS-Sanktionen: Umsetzung von
Artikel 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der
Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates v. 21.07.2022 IIl. Angabe mittels Eigenerklarung
("Anlage 4 Eigenerklarung nach TharVgG" - Bestandteil der Vergabeunterlage): Diese
Vergabe unterliegt den Regelungen des Thiringer Vergabegesetzes (ThurVgG).

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Ultraschallgerat + Endoskope + chirurgischer Arbeitsplatz
Opis: Aktuell werden ca. 40 Endoskope, die Gerate des chirurgischen Arbeitsplatzes sowie die
Sonden des Ultraschallgerats der Fa. PENTAX Medical verwendet. Ein Mischbetrieb von
Endoskopen und Geraten unterschiedlicher Hersteller ist vom Klinikum aus
sicherheitstechnischen, wirtschaftlichen, zukunftsorientierten und ergonomischen Grinden
nicht akzeptabel. Im Neubau sind insgesamt vier Untersuchungsraume vorgesehen. Ein neuer
chirurgischer Arbeitsplatz wird lediglich in einem dieser Raume bendtigt. Ein chirurgischer
Arbeitsplatz umfasst die folgenden Komponenten: Videoprozessor, CO2-Regler sowie eine
Absaugpumpe. Die genannten Gerate stammen vom Hersteller PENTAX Medical und sind mit
den neu zu beschaffenden sowie mit den im Bestand vorhandenen Endoskopen kompatibel.
Sollten Endoskope und ein chirurgischer Arbeitsplatz eines anderen Herstellers beschafft
werden, konnten diese ausschliel3lich in diesem einen Raum eingesetzt werden. Eine Nutzung
in den Ubrigen neuen Untersuchungsraumen sowie im Bestand ware aufgrund fehlender
Systemkompatibilitat nicht moglich. Mithin besteht ein hohes Risiko von Fehlfunktionen und
Kompatibilitatsproblemen bei Technik verschiedener Hersteller und der Umstellungsaufwand
der Nutzer ist bei dem Einsatz verschiedener Hersteller nicht auffangbar, sondern fuhrt zu
erheblichen Risiken fur die Patientensicherheit.
Interny identifikator: Bau/21/2026/Endoskopie

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 33100000 Zdravotnicke vybavenie
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 33000000 Zdravotnicke vybavenie, farmaceuticky material a
vyrobky osobnej starostlivosti

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Lindigallee 3
Mesto: Bad Salzungen
PSC: 36433
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
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Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlidadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: "Anlage 1 Angaben zum Unternehmen" - Erklarung Uber den
Umsatz des Unternehmens sowie der Anzahl der Mitarbeiter in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren - Eigenerklarung uber die Eintragung in einem
Berufsregister "Anlage 5 Eigenerklarung LkSG" - Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussvoraussetzungen gem. § 22 Abs. 1 S. 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
(LkSG) vorliegen und das Unternehmen nicht mit einer GeldbulRe gem. § 22 Abs. 2 LkSG
belegt worden ist

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeuropsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBSMSXD/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBSMSXD

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBSMSXD
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katal6g: Povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 29/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 43 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskoér.
Doplnujuce informacie: Es gelten die Bestimmungen des § 56 VgV. Der o6ffentliche
Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

370329-2026 Page 4/6


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DBSMSXD/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DBSMSXD
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DBSMSXD

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Thiringen
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Klinikum
Bad Salzungen GmbH
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer Thiringen
Organizacia prijimajuca ziadosti o uc¢ast: Klinikum Bad Salzungen GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Klinikum Bad Salzungen GmbH
Registracné Cislo: HRB 303245 (AG Jena)
Postova adresa: Lindigallee 3
Mesto: Bad Salzungen
PSC: 36433
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Krajina: Nemecko
E-mail: auftragsvergabe@klinikum-badsalzungen.de
Telefon: +49 3695-644288
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Thiiringen
Registracné Cislo: keine Angabe
Postova adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49 361-573321254
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
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Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 83ba2b91-6573-4bd8-9b60-d1f5b6ac85e5 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/05/2026 10:30:41 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 370329-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 102/2026

Datum uverejnenia: 29/05/2026
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